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Oz: Bu makale, Arap dilinin klasik dil bilimi ve belagat geleneginin 6nemli isimle-
rinden Ibn Cinn?’nin dil anlayisi gergevesinde tekrar tislubu ve ihtimaliyet kavramla-
rini islemistir. ibn Cinni, eserlerinde dilin yalnizca bir iletisim araci olmadigini, ayni
zamanda insan dusuncesinin, duygularinin ve toplumsal etkilesimin ¢ok katmanl bir
yansimasi oldugunu ileri sirmustur. Bu baglamda tekrar Uslubu, sadece bir ifadenin
yinelenmesinden ibaret olmayip, anlamin derinlesmesi, gligclenmesi ve farkl acilar-
dan kullanilabilir hale gelmesi icin bir ara¢ olarak degerlendirilir.
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Makale, 6ncelikle Arapgada tekrar Uslubunun genel yapisini ve iglevlerini tanita-
rak, klasik dilcilerin bu konuda ortaya koyduklari gériisleri ele almistir. ibn Cinni’nin
Ozellikle ihtimaliyet anlayisi, bir lafzin farkli baglamlarda farkli anlamlar kazanabile-
cegini gOstererek, tekrarin okuyucuda yeni disinsel baglantilar kurmasini saglayan
Onemli bir ydntem oldugunu ortaya ¢ikarir. Bu yaklagim hem dilin mantiksal yapisini
hem de edebf anlatimini gelistirmektedir.

Calismada ayrica Kur'an-1 Kerim'deki tekrar orneklerine de yer verilerek, dini
metinlerde tekrarin hem estetik hem de égretici boyutu incelenmektedir. ibn Cinni’nin
gorusleri, tekrar Uslubunun sadece edebi bir stisleme degil, ayni zamanda distn-
sel ve anlami derinlestiren bir yontem oldugunu ortaya koymaktadir. Bu yénuyle
makale, klasik Arap dili ve edebiyati arastirmalarina katki sunmayi, okuyucunun
tekrarin islevini hem dilsel hem de edebi agidan kavramasini amaglamaktadir.

Anahtar Kelimeler: Arap dili, Kuran-1 Kerim, edebi anlatim, tekrar tslubu, ibn
Cinni, ihtimaliyet.

Abstract: This article examines the concept of rhetorical repetition and prob-
ability (ihtimaliyya) within the framework of Ibn JinnT’s understanding of language,
one of the prominent figures in classical Arabic linguistics and rhetoric. Ibn Jinnt
argued in his works that language is not merely a tool for communication but also
a multi-layered reflection of human thought, emotions, and social interaction. In this
context, rhetorical repetition is not limited to the mere reiteration of an expression but
serves as a means to deepen, strengthen, and render meaning usable from different
perspectives.

The article first introduces the general structure and functions of repetition
in Arabic, discussing the views of classical linguists on this subject. Ibn JinnT's
approach to probability demonstrates that a single expression can acquire different
meanings in varying contexts, making repetition an important method that enables
the reader to establish new cognitive connections. This approach enriches both the
logical structure of language and its literary expression.

Additionally, the study examines examples of repetition in the Qur'an, exploring
its aesthetic and instructive dimensions in religious texts. Ibn JinnT’s insights reveal
that rhetorical repetition is not merely a literary embellishment but also a method
that deepens thought and meaning. In this respect, the article aims to contribute to
research in classical Arabic language and literature while helping readers under-
stand the function of repetition from both linguistic and literary perspectives.

Keywords: Arabic language, Qur'an, rhetorical repetition, literary expression,
Ibn JinnT, probability (ihtimaliyya).
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ibn Cinni Agisindan Tekrar Uslubunun ihtimaliyet Baglaminda Degerlendirilmesi

GiRIiS

Bireyin ve toplumun temelini olusturan dil; bilgi, distince ve duygularin
aktariimasini saglayan, toplumun kimligi niteligindeki kultur ve degerleri ku-
saktan kusaga tasirken dusincelerin olugsmasi ve gelismesini mimkun kilan
bir iletisim aracidir. Dili olusturan kavramlar veya ifadeler ayni olsa da kulla-
nildig1 baglama gore agiga vurulmak istenen ya da verilmek istenen mesaj
farklilik gosterebilmektedir. ibn Cinni, kiraat, belagat, tefsir ve dil felsefesi
alaninda yaptigi calismalarla dili sadece kaideler agisindan degil; yapi, an-
lam ve zihindeki isleyisi bakimindan da kayda deger 6nemli gorugler ortaya
koymustur. Arap dilinin teorik ve felsefi temellerini inceledigi el-Hasais ese-
rinde dilin anlam yapisini, felsefi temellerini ve ihtimaliyetle delalet arasinda-
ki iliskisi Uzerinde durmustur. Lafiz ve anlam arasindaki iliskiyi kuramsal di-
zeyde, dilsel distincenin mantigini islemistir. Onun belagatta kazandirdigi
en 6nemli kavram lafzin delalet ettigi birden ¢ok anlam tagiyabilmesinin ifade
edildigi intimaliyet kavrami olmustur. ihtimaliyet, sézlikteki anlam karsihgiy-
la sinirl kalmayip niyet, baglam ve kullanima goére bircok anlami ihtiva ede-
bilmesidir. Yani anlatilmak istenen disince gramer yapisiyla farkh birgok
yoruma agik olmasi, kiraat farkliliklarinin mana katmanlari olusturmasi lafiz
ve anlam arasinda her zaman bire bir anlam kargiliginin olmamasi ihtima-
liyetin 6zelliklerindendir. Dil ihtimaliyetle tek bir anlami sunmakla kalmayip
ihtimaliyet cercevesinde anlami genigletme alani olusturur. Dil hakkindaki
gorusleri Klasik dili, dil felsefesine tasiyan dzgiin bakis agisidir. ibn Cinni
tekrar Uslubunu ayni lafzin yinelenmesi degil anlam Uretiminin aktiflestiril-
mesi seklinde degerlendirir. Tekrarin farkli baglamlarda yeni anlamlar ifade
etmesi ihtimaliyet ilkesiyle anlatimi zenginlestiren bir ydntem haline gelir. Bu
Arapcanin derinliginin ve zenginliginin temel unsurlarindan olmakla birlikte
cok anlamliliga imkan taniyan bir sistemdir. ibn Cinni Kur'an-1 Kerimde de
tekrarlarin farkli anlam ihtimallerini dogurmasi kurani kerimin icazi olusunun
delili seklinde degerlendirmektedir. Kur’an-1 Kerimdeki bu hikmetli tekrarlar
ihtimaliyet kavraminin bir yansimasidir.

iBN CiNNi

Neseb itibariyle Arap olmayan ibn Cinni,(Yavuz, 2015, s. 245) (960,
Bagdat — 1010, Kahire) Abbasiler ddneminde yasamis blylk bir Arap dili
ve nahiv alimidir. ibn Cinni, daha ¢ok babasinin bu adina nispetle meshur
olmakla birlikte nahiv ilmindeki genis bilgisi sebebiyle Nahvi, dogdugu yere
nispetle Mevsili, ligat iimindeki yuksek mevkiinden dolayi Lugavi, baba-
sinin hizmetinde bulundugu aileye izafetle Ezdi nisbeleriyle de anilmistir.
Klnyesi olan EbU’l-Feth’i ise dil ve edebiyat ilimlerine vukufu ve bunlarla
ilgili problemleri cézmedeki (feth) mahareti sebebiyle almig olmalidir. (TDV,
t.y.; Yavuz)
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ibn Cinnt, daha sonraki dénemlerde sistemli bir hale getirilen nahiv usulii
ilminin temel ilkelerini koyan ve bilimsel anlamda bu hususa egilen ilk nahiv
usllctsudur. (Yavuz, 1998, s.255) Gramerde ve sarf ilimlerinde 6nemli ¢a-
lismalar yapmis bu alanlarda derinleserek 6zellikle teorik analizleriyle 6ne
cikmistir. Bu alanlarda iki dnemli eser telif etmistir. “ibn Cinn’nin sarf ve
nahve dair eserleri, Arapcanin felsefesini ortaya koymaktadir. Yine onun
eserleri Arap gramerinin mahiyetini anlamak hususunda eski kaynaklar ara-
sinda en faydal olanlaridir. Bu yoniyle onun eserleri adeta birer hazine
gibidir.” (Talasg, 1956, s.615)

El-Hasais, onun en 6nemli eseri olup Sirfu’l-Kelam adli eseri ise farkli
diller izerine yaptigi karsilastirmali analizleri icermektedir. ibn Cinni, dili yal-
nizca kaideler bitinu olarak degil; kullanim, anlam ve mantik agisindan da
degerlendirmigtir. Dil kaidelerin tespit edilmesinde rol oynayan kiyas, illet ve
delil gibi unsurlari ve bunlarin arkasindaki felsefi ve mantiki faktorlerin neler
oldugunu tespit etmeye galismistir. (Yavuz, 1998, s.249-250) Dilin vaz‘i mi
yoksa yaratiimis mi oldugu yoniinde sorulara cevap arayarak dil felsefesinin
gelismesine katkida bulunmustur.

Ses bilimine (fonetik) alanda harflerin mahreglerini, 6zelliklerini ve etkile-
rini agiklamis; ses temelli tahliller yapan ilk alimlerden olmustur. Arapganin
teorik ve yapisal ozelliklerini ele aldigi basyapit niteligindeki el-Haséis adli
eseriyle Arap dili calismalarinda bir ¢igir agmistir. ibn Cinni, i'rabin takdiri,
anlam agiklamasi, istigna (kelimelerin birbirlerinin anlamsal fonksiyonlari-
ni Ustlenmesi), hazif, ziyade, arizi durumlarda gramatik hiyerarsinin digina
¢ikma, takdim-te’hir ve climle-i mu’tariza (ara ciimle) konularini ele alir. En
sonunda ise, anlamla direk baglantisi olan, hakikat-mecaz, anlamin aligiimi-
sin disinda bir lafizla ifadesi, fiilin yapisiyla eyleme; kipiyle zamana igerdigi
isnad anlamiyla da faile delalet etmesi gibi konulari inceler. (Hassén, 2019,
s.580)

Eserinde, gramerin yalnizca lafizdan ibaret olmadigini, derin anlamlar
tasiyan bir sistem oldugunu savunmustur. Ayrica sarf ve nahiv konusunda
onceki dilciler tarafindan ortaya konulan kurallari temellendirmis ve bu ilim-
lerin gelismesine katkida bulunmustur. ibn Cinni, dili sadece kurallar acisin-
dan degil; ses, anlam ve mantik yonleriyle de incelemistir. S6z sanati ve ifa-
de metodundaki basarisini ise Arap dil ilimleri arasinda ilk siralarda yer alan
istikdk ilmi ve lafiz—anlam iligkisini ortaya koyarak gdstermistir. (Mankdr,
2001, s. 206) Calismalari hem klasik ve modern dil bilimine kaynak teskil et-
mekle birlikte istikak ve nahiv alaninda belirledigi ol¢utler sonraki dil alimleri
igin de yol gdsterici olmustur. ibn Cinni’den sonra istikak, fikhu'l-luga ve
Arapca’nin felsefesine dair yazilanlar, onun eserlerinin birer kopyasindan
ibarettir. (Mez, 1957, cilt 1, s. 419)
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Kisai (6. 189/805) gibi kendinden 6nceki dil alimlerinden yararlanmissa
da ibn Cinni, ilimde 6zellikle de hocasi Eb( Al el- Farist'nin metodunu takip
etmis, eserlerinde hocasindan nakiller yapmayi ihmal etmemis ve birgok ih-
tilafli meselede hocasinin goruslerinden yana tercihini kullanmistir. O, bazi
konularda hocasinin da kendisine sorular sordugunu, goruslerine deger ver-
digini hatta kitaplarinda kendisinin goruslerine de yer verdigini ifade etmigtir.
(Mintas & Alslah, 2023, s. 217)

Dil, insanin gereksinimlerini ve kilttirinl aktarmada beserin olusturdugu
sistemli sesler butlinidur. Bu gergevede dilin temelinin seslere dayandigi
kabul edilir. Bilindigi gibi sesbirimler tek baslarina bir anlami yansitmazlar;
ancak anlam ayirt edici birer birimdirler. (Aksan, 2000, s. 78) Dil, dislnce,
duygu ve isteklerin bir toplumda ses ve anlam ydniinden ortak olan 6geler
ve kurallardan yararlanilarak bagkalarina aktariimasini saglayan, ¢ok yonld,
¢ok gelismis bir dizgedir. (Aksan, 2000, s. 55) Diller, insanlarin anlagma ihti-
yaci duymasiyla ortaya ¢ikmis; zamanla ihtiyaglar élglistinde gelisim goster-
mistir. ibn Cinni’ye géreyse dil, insan ve toplumun ortak iiriinii olup her
toplumun ihtiyaclarini ifade ettigi tim kelimelerdir. (ibn Cinni, 1955, cilt 1, s.
33) Her bir dilin kendine 6zgu kurallari vardir. Kendi icinde belirli bir sisteme
sahip olan diller, anlam Uretmeye ve iletimin saglanmasina uygun sekilde
bigimlendirilmistir. insan kendisine verilen dil yetisi sayesinde gérduiklerini,
duyduklarini, distndiklerini; kisaca zihninde olusan kavramlari iletebilmek
icin sese dayali lafizlar vaz ‘etmis; bir diger ifadeyle kavramlari adlandirmig-
tir. Bu adlandirma sulrecinde, birbirini gagristiran lafiz ve kavram arasindaki
iliski, Arap dili calismalarinda delalet terimiyle ifade edilmistir. (Dagkiran,
2021, s. 724) Farkh dillerdeki ifade veya yapilarin benzerlik géstermesinin
sebebi ise insan beyninin ayni sekilde isleyisi sebebiyledir.

ibn Cinni, iginde bulundugu toplumun dili olan Arapgayi farkli agilardan
ele almistir. Ona gore Arap dili, yalnizca iletisim amaciyla kullanilan bir dil
degildir; mantik, felsefe ve anlam bakimindan incelenmesi gereken, zengin-
ligi ve inceligiyle essiz bir ilimdir. Dilin tevkifi mi yoksa istilahi mi oldugu me-
selesini degerlendiren ibn Cinni, “Ve Adem’e biitiin isimleri 6gretti” (Bakara
2/31) ayetini delil géstererek dilin Allah tarafindan 6gretilmis olmasinin daha
kuvvetli bir ihtimal oldugunu savunur. (ibn Cinni, 1952, s. 33-36) Sistemli
ve bdylesine zengin bir dil olan Arapga dilinin ilkeleri ise belli kismi toplum
acisindan belli bir kismi da vahiyle belirlenmistir.

Arap dilini birgok yonlyle degerlendirmis; Arapganin kurallarinin veya
dusuncelerin ifade edilme sekli insanin fitratina uygun oldugunu savun-
mustur. Arapcgay! diger dillerden Ustin gorir ¢lnkl irabi ve lafizla mana
arasindaki uyumla anlamdaki inceligin ifade etme glclnln en Ust seviye
de oldugu gérisiindedir. (ibn Cinni, 1993, s. 25-28) Arapcadaki kurallarin
hicbirinin gelisigiizel konulmadigini, her birinin belirli bir hikmet Gzerine bina
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edildigini ve bu kurallarin akil ile mana 1s1ginda degerlendiriimesi gerektigini
vurgulamistir. Dile icma olgusunu kazandirmig ve dilde kiyas yapilmasi ge-
rektigini distnulr. Yani aktarilan ifadeye oldugu haliyle bagli kalmak yerine
dilin kurallari dogrultusunda mantigini kavrayarak ¢oziilmesi gerekir. (ibn
Cinni, 1955, s. 40)

Ona gore Arapgada harf diziligleri anlamla iligkilidir. Ayni kokten tlireyen
kelimeleri anlam bakimindan derinlemesine islemistir. Anlamca birbirine ya-
kin kelimelerin tek bir kavramsal yapi da birlestigi gorasuna ileri sirmustur.
Sarf ilminin kurucusu olan ibn Cinni, Arapganin Uretken dil yapisini deger-
lendirirken secaatu’l-arab ifadesini kullanir. (Dayf, 1968, s. 268) O Arapca
da kelimelerin tiretilme seklini incelemistir. Buna verdigi bircok érnekler ara-
sindan mesela < -z koku ve bunun diger tiremis sekillerinin tamamindaki
temel anlam, “glc ve siddet’tir. (Yavuz, 1998, s. 256—257) Onun buldugu
kokler veya kelimelerin kdkensel temeline gére gruplandiriimasi diger dilci-
ler tarafindan da kabul edilmis ve bu bilgilerden genis oOlclde istifade edil-
migtir.

Ozetle, ilahi kdkenli olma ihtimali daha glcli olan Arapganin ses ve an-
lam uyumu tasiyan, kiyas ve i‘rabla ince anlamlari da ifade edebilen, Uret-
ken ve gelisen Ustiin bir dil niteligi tagidigi gériisiindedir. ibn Cinni, Arap-
¢anin Kur'an-1 Kerim’in nazil oldugu dil olmasi igin en uygun dil oldugunu
savunmustur. Ona gore sistemli, mantikli ve sonsuz anlam derinligine sahip
olan Arapca, Ustun bir dildir; bu Gstinligun nedenlerinden biri de vahyin bu
dilde inmig olmasidir.

ibn Cinnf’'ye gére bir sézciik veya ifade, kullanildi§i baglama gore farkli
anlamlar tagima potansiyeline sahiptir. Bu anlam ¢oklugu, dildeki zenginligi
ve ifade glclnl artiran énemli bir unsurdur. Bu durumu “ihtimaliyet” kav-
ramiyla aciklamistir. ihtimaliyet bir kelimenin ya da yapinin ciimlede kulla-
nildigi duruma gore farkli anlamlara isabet etme ihtimalinin olmasidir. Yani
so6zclklerin anlami sabit olmayip baglama goére degdiskenlik géstermesidir.
(ibn Cinni, 1955, ss. 40-42) Bu durumun daha gok kéklerden tiireyen ve
zengin yapil dillerde goruldiguni savunur. Ona goére bu ¢cok anlamlilik, dilin
yapisinda var olan anlam (retme kabiliyetinin bir géstergesidir. intimaliyet
kavrami ayni zamanda dilin canli ve yeni anlamlar tUretebilen bir yapiya sa-
hip oldugunun da delilidir. Kullanim amaci ve kullanim yeri degistikge farkli
anlamlar doguran ifade yapisi, zamanla insa edilen ve olgunlasan bir siire¢
olarak degerlendirilir.

Her kelimenin tasidigi farkli anlam katmanlari vardir; kullanildigi farkli
baglamlara goére bu katmanlar agiga c¢ikmaktadir. Lafiz da karineye bagh
olarak sekil alir ve bu dogrultuda farkli anlamlar kazanir. Bir kelimenin kaza-
nacagi yeni anlamlarin siniri ise delélet gliclyle iligkilidir. Delalet glici yik-
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sek olan bir kelimenin tagiyabilecedi anlam kapasitesi de oldukca genigtir.
Bir lafzin anlamina isabet etmek, yalnizca kelime bilgisiyle degil; kullanildigi
baglam ve delalet tarziyla da dogrudan iliskilidir. ibn Cinni ihtimaliyet kavra-
mini lafzin delalet gtcuyle iligkilendirir.

Delalet ¥, |lgatte “bir seyin baska bir seye isaret etmesi” anlamina
gelir. (Clrcani, 2001, ss. 95-97) Sozlikte “yol gosterme, kilavuzluk etme”
anlamina gelen delélet kelimesi dil ve edebiyat, mantik, cedel, fikih usull
gibi ilimleri yakindan ilgilendiren ve s6z, davranis, yazi, hareket, durum gibi
herhangi bir seyin belli bir bilgi, anlam ve hiikiimle baglantisini ifade etmek
Uzere mustereken kullanilan bir kavramdir. (Bolay, 1994, cilt 9, s. 119) De-
lalette lafiz kavrami, kavram da lafzi ¢cagristirmaktadir. (Simsek, 2001, s.
81) Lafzin ména uretme potansiyelinin; ger¢cek, mecaz ve s6z sanatlari bag-
laminda zahiren, kapali ya da imai sekilde delalet etmesiyle ilgili oldugunu
savunur. Ayni durum harfler icin de gecerlidir. Harflerin dizilme sekli, kdk
yapisi ve ayni kokten tlreyen sézcuklerdeki farklihk delalet basligi altinda
degerlendirilen bu anlam ¢oklugu, dilin mana tretme kapasitesini artiran ve
dilde esnekligi saglayan bir unsurdur.

Sarf ilminde ayni kdkten tlreyen sozclkler, farkli kaliplarda kullanildi-
ginda yeni anlamlar tasiya bilir. Bu durum, sentaks (kelime bilimi) acisin-
dan anlam alanini genigletir. intimaliyet kavrami sarf alaninda da énemli bir
yere sahiptir. “Sarf delaleti’, Arapcada kelime kaliplarinin sézcige kattigi
anlamlari ifade eder. Her birinin bir anlami olan kelime kaliplarindan, iste-
nen anlamla kiyaslayarak dilde yeni kelimeler turetilir. (Hasséan, 1973, s.
154) Nahivde de kelimelerin irabi farkli manalarda yorumlanabilir. Ozellikle
de kelimenin cimledeki konumu fail-meful, mudaf-mudafun ileyh, hall-meful
gibi bulundugu duruma goére farkli manalara isaret eder. Buda ihtimaliyeti
dogurur. (ibn Cinni, 1993, s. 27-30)

iletisimin gergeklesmesinde ses, sarf ve nahiv olgularinin birlikte deger-
lendirilmesi gerektigini vurgulayan ibn Cinni, lafzin anlamindan hareketle
cumle ogeleri arasindaki irtibati agiklarken ed-delaletu’l-maneviyye (anlam
karinesi) tabirini kullanir. (es-Sa’ran, ts., s. 11)ibn Cinnf’nin isaret ettigi nahiv
delaleti kavrami, bu baglamda diger dilcilerin kullandigi karineye gosteren
rabit, delil, imare, gibi terimlere karsilik gelir. (Daskiran, 2021, s. 726) Cuim-
leyi izah ederken “ister isim ister fiil olsun sézcukler tek basina bir anlam
ifade etmez. Birlikte kullanimiyla anlamli s6z meydana gelir” ifadesinde ge-
¢en karineyi rabt (baglanti) anlaminda kullanmistir. (el-Muberred, ts., cilt 4,
s. 126)Kelime belirli bir dereceye kadar kapali bir anlam tasir. Ancak anlam,
kelimenin kullanimin g6z éntinde bulundurmak suretiyle ortaya ¢ikar. (Das-
kiran, 2021, s. 732) Lafizla ilgili her tirll tasarrufun arka planinda anlam
olgusu bulunmaktadir. (ibn Cinni, 1955, cilt 1, s. 155)
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Kiraat farkliliklarinda ise Arap dilin tabii 6zelligi g6z 6éniinde bulunduru-
larak ihtimaliyet ilkesi gergevesinde degerlendirdiginde tasiyacagi anlamlar-
dan birinin secilmesini dilsel bir tercih oldugunu savunur. Bu durum kurani
kerim gibi kutsal kitaplarda anlam ¢ogaltimini ve delaletinin glicinG arttirir.
intimaliyetle kiraat ilmi agisindan ayni lafizlarin farkl kiraatlerle birden gok
anlamsal, gramatik ve fonetik bicimde okunabilmesinin anlamli ve caiz oldu-
gunu savunur. Bu esneklik kuranin belagati ve mana derinliginin zenginligi-
dir. (Ibn Cinni, 1955, cilt 2, s. 148—150)

Fatiha ve Taha sdrelerinde oldugu gibi ¢, »5 <l ve 5201 s &6 J381L 5655 Ol
Ails  kiraatlerinde tercih serbestliginin bulunmasi, tefsir ilmine de yansi-
mistir. Mufessirler, farkli yorumlarda bulunmanin yani sira anlam katman-
larini agiga ¢ikarmaya calismislardir. Lafizlarin farkli i‘rab ihtimalleriyle gra-
mer yapisinin degisebilmesi, mufessirlerin ayni ayet igin birden fazla anlam
onerebilmesine imkan tanimistir. Her bir ihtimal, Kuran’in manevi ve lafzi
mucizesine isaret etmektedir. Kiraatle mana yelpazesi genigsler; tefsirle de
tim ihtimaller tutarli ve anlamli yorumlara donisdr.

Belagat, ifadenin etkileyici, yerinde ve anlam bakimindan glgli olma-
sini hedefleyen Arap dilinin estetik yénudiir. ihtimaliyet kavr amini belagat
acisindan degerlendirecek olursak; belagat, me‘ani ve beyan olmak uzere
iki temel ilkeden olustugu gorultr. Me'ant, sdylenen ifadenin muhatap tara-
findan ne kadarinin alinabildigi veya ifadenin ména aralig1 seklinde tanim-
lanabilir. Beyan ise tesbih, mecaz ve kinaye gibi s6z sanatlariyla verilen
mesajin anlaminin ¢ogaltiimasi yonulyle ihtimaliyet ilkesiyle iliskilendirilebilir.
Anlatilmak istenen, okuyucunun yorumuna birakilir.

intimaliyet, anlatimin belagatini giiglendiren unsurlardan biridir. Ciinkii
ayni ifadenin farkl sekillerde kullanilabilmesi, s6ziin ¢ok yonlilugini ortaya
¢ikarir. S6zun yuzeysel anlami diginda baska birgok anlam tagimasi, s6ziin
¢ok yonlu ve derinlikli anlam kazanmasini saglar.Manalar ihtimaliyet ilke-
sinin harekete geciriimesiyle ortaya c¢ikar. Belagatta hedeflenen “az sozle
¢cok sey anlatma” ilkesine uygun olarak, lafzin dogru secilmesi ve anlam
derinliginin saglanmasi, belagatin temel anlatim yéntemlerindendir. Bunun-
la birlikte SUy0ti, tekrar olgusunu belagatin guzellikleriyle iliskilendirmistir;
clinkii o, tekrarin Uslapla ilgili olduguna isaret eder. Bu yaklagimini “el-itkan”
adl eserinde su sozlerle dile getirir. (Barimi & Zekkar, 2015, s. 7) “Tekrar,
teyit etmekten daha etkilidir ve belagatin gtizelliklerinden biridir. (es-Suyati,
1988, cilt 3, s. 199)Sonug olarak ihtimaliyet belagatin ilkelerinden olan mana
derinligi, zenginligi ve etkileyicilik unsurlarini destekler niteliktedir. Glnku
hem anlam hem estetik ydnden anlam katmanlarini arttiran bir unsurdur.

Dil felsefesi dilin anlam Uretebilme, disinceyi ifade edebilme ve gergek-
ligi yansitma seklini inceler. Dil felsefesinde énemli sorulardan biri olan laf-
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zin anlaminin sabit mi géreceli mi oldugu sorusuna ihtimaliyet anlamin ¢ok
yonlu ve farkli yorumlara acik oldugu yaklasimini destekler. Anlamin sabit
degil aksine baglam ve yorum dogrultusunda sirekli insa edilen dinamik
yapida oldugu gorusunu savunur. Her dilsel yapinin isaret ettigi bir anlam
vardir. Fakat bu baglamina, kullanimina gére degisir bu da yorum alaninin
genislemesini saglar. Yorum esnekligi veya anlam derinligiyle dil felsefesini
destekleyen bir yapidadir. Dil felsefesi dilde anlam ¢ogullugu, yoruma acik-
g1, baglamsalligi ve sinirsiz anlam kapasitesini savunan ihtimaliyet yakla-
simiyla értiismektedir. (ibn Cinni, 1955, cilt 2, s. 148)

ibn Cinni’ye gore tekrar iislubu

Tekrar, s6zIU anlatimda bir kelimenin baglama gére anlam genisligi ka-
zanmasini saglayan, mana potansiyelini ortaya c¢ikaran ve cesitli hikmetler
iceren bir belagat sanatidir. Bu tekrar, siradan bir yineleme olmayip ifadeyi
derinlestiren, yeni anlam katmanlari olusturan ve dikkat ¢ekici bir Gslupla
gercgeklestirilen bir anlatim yéntemidir. ibn Cinnf tekrar (islubunun amaglari-
ni takid, tezyin, tefhim ve tenbih gibi ve en dnemlisi lafizda anlam ihtimalleri-
ni ortaya gikarmasi oldugunu savunur. (ibn Cinni, 1955, cilt 2, ss. 157—160)
Amagch bir sekilde yapilan tekrar, baglama goére farkli anlam katmanlarina
isaret eder. Tekrar sayesinde yinelenen lafzin delalet guci artar. S6zln
glzelligini ve belégat degerini ylkselten bu tekrar Gslubu, ayni zamanda
ifadeye derin anlamlar kazandiran ihtimaliyet ilkesinin bir yansimasi olarak
degerlendirilir.

Tekrar, Araplarin bilinen Uslup sanatlarindan biridir ve dilin belagat gu-
zellikleri arasinda dnemli bir yer tutar. (Menkel, 2011, s. 9) Arap dilinin yapi-
siyla uyumlu olan tekrar, belagat acisindan da anlami ¢ogaltan ve pekistirici
etkisi bulunan bir anlatim bigimidir. Tekrar, yalnizca lafzin yinelenmesi de-
gil; bir distinceyi 6gretmek, zihinde yerlestirmek veya mesaji kuvvetlendir-
mek amaciyla kullanilan, séze canlilik ve etki kazandiran bir unsurdur. Arap
beldgatinda taacclb, tesvik, tehdit, vurgu ve merhamet gibi duygulari ifade
etmek icin basvurulan bu Uslup, baglama goére degiserek anlam cesitliligi
meydana getirir. Bu yonuyle tekrar, Arap dilinde bir eksiklik degil, aksine
dilin anlatim gucinu artiran énemli bir belagat aracidir. Hitabette ve siirde
s6zin etkisini artirmak, dikkat cekmek ve anlatimi giglendirmek icin tekrar
sanatinin sikga kullaniimasi da bunun en agik géstergesidir. Ozellikle s6zli
dil ve kiltirde yasayan toplumlarda bilgilerin ezberlenmesini kolaylastirici
tekrarlarin kullaniimasi olagan bir durumdur. (Gezer, 2015, s. 75)

ibn Cinni de tekrar (slubunu Arapganin bir kusuru olarak degil; bilakis
dili zenginlestiren, onu etkileyici ve dinamik bir ifade glicline ulastiran gucli
anlatim yontemlerinden biri olarak degerlendirir. Ona goére tekrar, anlami
genisleten, pekistiren ve baglama gére yeni anlam katmanlari olusturan bir
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belagat sanatidir. Bu sebeple tekrar, Arapganin Ustln ifade kabiliyetinin ve
Kur'an dilindeki i‘cazin énemli géstergelerinden biridir. (Ibn Cinni, 1955, cilt
2,s.157-160)

ibn Cinn’'nin dil anlayisi, Arap dilinin yapisinda bulunan dogal anlam
zenginliginin, tekrar Uslubu araciligiyla ortaya g¢ikarilmasi esasina dayanir.
Ona gore dil, kelimelerin her zaman sabit bir anlamla aktariimasindan ibaret
degildir; aksine ses, yapi ve baglam gibi unsurlarin etkisiyle yeni anlamlar
Ureten dinamik bir sistemdir. Tekrar edilen her lafiz, icinde yer aldigi bag-
lamin degismesiyle farkli bir anlam katmani kazanir ve bu durum sézln
hem zihinsel hem de duygusal etkisini artirir. Bu baglamda mana, kelime-
nin sadece sozlik anlaminda degil, konumlandigi yerdeki gorevinde gizlidir.
(Clrcani, 2004, s. 112) Tekrarlarla anlam katmanlarinin agiga ¢ikariimasi,
cesitlenmesi ve derinlestiriimesi gibi amaclar saglanir. Her bir lafzin kendine
6zgu bir kullanimi inceligi vardir, onlari birlikte zikretmek, dilin sirlarini agiga
cikarir. (es-Sa‘labi, 1998, s. 115)

Kur'an, tekrar Uslubuna 6nem vermis ve bunu egitsel bir ydntem olarak
kullanmistir. Bu tekrarlarin amaglarindan biri, unutma 6zelligine sahip olan
insanin dikkatini sirekli olarak istenen konulara yoneltmek; digeri ise bilgi-
lerin insan zihnine tedricl bicimde yerlesmesini saglamaktir. Bir sGrede bir
kelimenin veya ayetin tekrarlanmasi, muhatabin s6z konusu konuya yogun-
lasmasini temin eder. Ayrica tekrarin olusturdugu isitsel ahenk, muhatabin
metne olan ilgisini artirir ve mesajin etkisini gu¢lendirir. (Dogan, 2017, s.
268)

ibn Cinni Kur'an-1 Kerimde sikca basvurulan tekrar islubu onun muci-
zevi yonunin delili olarak degerlen dirir. (EI-Curcani, 1992, s. 95-98) Hepsi
basit bir yineleme olmayip anlami pekistirme, giglendirme ve anlami ge-
sitlendirme gibi birbirinden farkli hikmetleri vardir. (Es-Suydti, 1974, cilt 2,
ss. 185-187) Tekrarlar vurgu yapma ve anlam katmanlarini ¢ogaltma gibi
amaglarla kullanilirken bazi yerlerde de 6gretici ve distndurtcu gibi fonk-
siyonlari Ustlenmistir. Kur'an’daki tekrarlar, lafzin degil maksadin te’kididir.
Her tekrar, zahirde ayni gortinse de baglam itibariyle farkli mana ve maksat-
lar tasir. (Ez-Zemahseri, 2009, s. 241)

_Bu duruma 6rnek olarak Rahman Sdresi 13. ayette yer alan L3 e cst\ﬂ
c_::l-jlif ifadesinin tekrar edilmesi, Allah’in nimetlerinin buyukligune dikkat cek-
mek ve bu nimetlere kargi slkrtin gerekliligini insanin kalbine ve zihnine
yerlestirmek igindir .Miirselat Stresi 15. ayette tekrarlanan &wSall 35 Ui
ifadesi ise tehdidin ciddiyetini idrak ettirmek ve inkarin sonuclarini muha-
tabin ruhunda daha guc¢li bir sekilde hissettirmek amaciyla defalarca yi-
nelenmistir. ibn Cinni'nin bu konuya yaklagimi Cahiz'in “Bazi sozler tekrar
edildikge daha glzellesir’ gorislyle értismektedir. (Cahiz, 1948, s. 75)

Lisani llimler Dergisi, Cilt 3, Sayi 2, 2025, ss. 347-361



ibn Cinni Agisindan Tekrar Uslubunun ihtimaliyet Baglaminda Degerlendirilmesi

Tekrarlar, ihtimaliyet kavramiyla yakindan iligkilidir. Kullanildiklari bag-
lama gore farkli anlamlar tasiyabilen lafizlar, cok yonli manalara imkan
taniyarak Kur'an dilinin derin yapisina isaret eder. Kur'an-1 Kerim’'deki tek-
rarlarla ortaya ¢ikan anlam ¢oklugu; maksadin gesitliligi, etkinin kuvveti ve
mana zenginligi bakimindan 6zgun bir yapi arz eder ve bu durum, Kur'an’in
i‘cazinin delillerinden biri olarak kabul edilir. Lafizlar ayni sekilde tekrar edil-
se de lafzin anlami ve etkisinin devamli degismesi dildeki belagati ve anla-

timin muktedirligini gosterir. (SUy0ti, 1974, ss. 183-184)

Tekrarlarla farkl mesajlarin sunulmasi, anlam ¢oklugunu harekete gegi-
rir. Her bir tekrar, yeni bir mananin insasinda bir basamak islevi gorur. Bu
durum, Kur'an-1 Kerim'’in mucizevi anlatim yontemlerinden biri olarak deger-
lendirilir. ibn Cinnf i ice gecmis iki kavram olan tekrar ve ihtimaliyet kavrami
arasindaki iligkiyi soyle aciklar. Tekrar ihtimaliyetteki anlam katmanlarinin
gorindr kilmasini saglayan Usluptur. Clnku lafiz ayni sekilde kullanilsa bile
farkli anlamlara isabet eder. (Ibnii'l-Esir, 1967, ss. 221-225) Bu da ihtimali-
yette istenilen anlam genigliginin ortaya ¢ikariimasidir.

Tekrar Uslubuyla birden fazla anlam alaninin olugsmasi ihtimaliyeti fiilen
ortaya ¢ikariimasini saglar. Tekrar burada ihtimaliyet icin zemin niteliginde-
dir her kullanimda onu aktiflestirir. Bu iki kavram birbirini tamamlama nite-
ligindedir. Biri s6zu tekrar ederken digeri anlamlarini ¢ogaltir. (Eb0 Mas3,
1999, ss. 211-215) Bunu belagat agisindan degerlendirdiginde, Arapganin
tabiatina uygun oldugunu, ¢iinku Arap dilinin de belagati az lafizla ¢cok an-
lam verebilme glicline sahip oldugunu savunur. Ayni ifadelerin farkli mana-
larini harekete gecirmek, Arap dilindeki belagatinin temel ilkelerinden olan
tesir (etki olusturma) agisindan oldukga 6nem tasir.

Tekrar, Araplarin kelaminda maruftur; bu, s6zin guzelligini bozmaz hatta
fasih keldmda tekrar hikmet ve kasitla yapilir. Ayni lafizla anlam ihtimallerini
acmada kullanilan tekrar belagatli Gislubun da gostergesidir. islevsel sekilde
kullanilmasinin yani sira etkili bir anlatimla belagat acisindan bir zenginlige
donlismesi saglanir. Her bir lafzin kendine 6zgu bir kullanimi inceligi vardir,
onlari birlikte zikretmek, dilin sirlarini agiga cikarir. (Es-Sa‘labi, ts., s. 115)
Belagatta da yine ayni sekilde, bu iki kavramin birbirini destekler bir ya-
pida oldugu gorusiundedir. Tekrar sayesinde ihtimalilik, okuyucunun kendi
degerlendirmeleriyle anlam katmanlarinin islenmesine olanak saglar. Farkh
anlamlarin yiklenmesiyle anlam cesitliligi ortaya ¢ikar. Bu ikisinin birlesimi
ise, anlam derinligini veya ogretici etkiyi artirmasinin yani sira muhatabin
dusunsel alanda taninmasini saglar.

Tefsir ilmi Kur'an-1 Kerimin hem lafzi hem de lafzin altindaki anlami orta-
ya koyma cabasinda olan bir ilimdir. ihtimaliyet ve tekrar tslubu tefsir iimiyle
ile ilgili Bnemli iki unsurdur. Kur'an-1 Kerim de tekrarlar 6gretme, vurgulama,
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mijdeleme ve tehdit gibi anlamlari vermek icin bu Uslup sik¢a kullaniimig-
tir. Kuran’daki tekrar, insanlarin dikkatini celp etmek, énemli bir meseleyi
pekistirmek, bir ifadenin baska bir yerde farkli yoniyle ele alinmasini sag-
lamak gibi cesitli hikmetlere mebnidir. (Suydti, 1988, cilt 1, s. 15) Lafzin
her kullaniliginda yeni bir anlam ingasi vardir. Rahman s(resinde 15 <yi 6Ls
063 ayetinin tekrar edilmesi, muhataba siirekli bir uyari mesaji vermesiyle
birlikte hem estetik hem de psikolojik derinlik tasir. (ibnu’l-Esir, ts, cilt 2, ss.

220-221)

Tefsirde ihtimaliyette kiraat farkhhidi dilsel yapidan dolayi ayetlerin yo-
rumlanmasina imkan sunar. Kur'an-1 Kerim’deki tekrarlar her ne kadar sdz-
IUk diizeyinde tekrar goriinse de baglamda (siyak) farkhlik oldugundan dola-
y1 anlamda da degisiklik hasil olur. Mifessirler, ihtimaliyet 1s1ginda ¢ok kat-
manli ve zengin anlamlar tretmistir. Zemahseri, Fahreddin er-Razi ve Suyti
gibi alimler, tekrarlarin hepsinin hikmetli yapida oldugunu ve ihtimaliyetle
birlikte distintldigunde tefsirde zenginlik olusturdugunu savunur; ¢linki bu
iliski, dilsel, anlamsal ve yorumsal derinligi ortaya koyar.

Dil felsefesi

Dil felsefesine gore, dilin birgcok anlam barindirmasi ve duruma gore fark-
lik géstermesi, onun degisken bir yapiya sahip oldugunu gdésterir. Mana,
okuyucu ve baglamla birlikte olusur. Dil felsefesinde tekrar, basit bir yinele-
me degil, vurgulama ve yénlendirme aracidir. Bu durum, okuyucunun dikka-
tini farkli noktalara yonlendirir ve anlam katmanlarini agiga ¢ikararak gorus
penceresini genisletir.

intimaliyetle birlikte degerlendirildiginde, ayni séziin farkli yerlerde
yeni anlamlar kazanmasi, ihtimaliyetin islenmesi olarak yorumlanabilir.
Tekrar, anlamin duragan olmadigini ve ¢ok anlamli hale geldigini gOsterir.
intimaliyetle, lafzin yoruma agik oldugu tekrar, tim ihtimalleri canli tutma ve
hepsini yeniden sekillendirme aracidir. Bu iki kavram arasindaki iligki, keli-
melerin sinirsiz anlamlar tasidigini ve okurun yorumuna acik birakildigini
gOsterir. Bu iki kavram birlikte distnaldiginde ise, dilin esnek, acik uglu ve
¢ok katmanl bir yapiya sahip oldugu gdérusune varilir.

Sonug¢

ibn Cinni, sarf, nahiv ve ses bilgisi alanlarinda klasik dil biliminin temel
unsurlarini olusturmakla birlikte, dili hem anlamsal hem de yapisal agidan
derinlemesine inceleyen eserler yazmistir. Dilin, zamanla degdiskenlik gds-
teren ve anlam potansiyelinin tretken olmasi sebebiyle canli ve i¢ ice gecen
bir anlamlar sistemi seklinde degerlendiriimesi gerektigini savunmustur. Dili
yalnizca gramer boyutuyla sinirl tutmayip, onu felsefi boyuta tasimistir. Ke-
limelerin lafzin 6tesinde, mana katmanlari Gzerinde durulmasi ve anlamlarin
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aciga cikariimasi gerektigini ileri sirmistir. Ona gore dil, kurallara bagh
kalinmadan kullanildigi baglam isiginda anlam hikmetlerini barindiran bir
yapidir. Bu yorumlar, Arapganin yalnizca konusulan bir dil degil, disindu-
ren bir dil yapisi olma niteligini kazandirmigtir.

ibn Cinni, bir lafzin birden gok anlam ihtiva edebilecegini, yani intimaliyet
ilkesini, dilin zenginligi ve Kur'an-1 Kerim’deki anlam katmanlarinin kayna-
g1 olarak degerlendirmistir. Bu kavram sayesinde dil daha esnek héle gelir
ve yoruma aglk bir yapi kazanir. Kur'an-1 Kerim’de Arap dilinin zirvesi ve
belagatinin en yiksek dizeyi bu anlayisla ortaya konmustur. Kur'an’daki dil-
sel tercihler ve kiraat farkhliklari, belagat ve ihtimaliyetle anlam kazanmistir.
Tek lafzin birgok anlam tagsimasi ve anlam katmanlarinin ¢ok yonli olmasi
da bu baglamda degerlendirilebilir.

Arap dilinde sikga kullanilan tekrar Uslubunu ise, anlamin pekistiriimesi,
derinlestiriimesi ve c¢esitlendiriimesi igin basvurulan bir yéntem olarak ele
almistir. Ayni ifade tekrar Uslubuyla farkli noktalara isabet ettiginde, bunun
basit bir tekrarlama degil, anlami guglendirme ve anlam uretme ydntemi
haline geldigini belirtmistir. Tekrar, metinde anlamsal zenginligin Uretiime-
sini, belagatin glgclendiriimesini ve ihtimaliyetin ortaya ¢ikarilmasini saglar.

ibn Cinni, bu iki kavram arasindaki iliskiyi sdyle degerlendirmistir: Dilde
ve belagatta buyuk dnem tasiyan tekrar ve ihtimaliyet, birbirini tamamlayan
iki temel anlatim bicimidir. Tekrarlar ihtimaliyeti ortaya ¢ikarir; cinkd ayni
lafiz veya ifade farkli baglamlarda kullanildiginda, dildeki farkli anlam kat-
manlari agida cikarilmis olur. Arapganin yapisal zenginligi, ifadenin bagla-
ma goére anlam kazanmasi ve kiraat farkliliklari buna olanak saglar. Tekrar
anlami pekistirirken, ihtimaliyet anlami zenginlegtirir; birlikte kullanildiklarin-
da dilin hem anlam derinligi hem de estetik glicu ortaya c¢ikar.

Arap dilinin en Gstlin 6rnegi olan Kur'an-1 Kerim’de, tekrar lafzin degil,
anlamin tekrar edilmesidir. ihtimaliyet ise yorum katmanlarini artirarak, az
s6zle ¢cok anlamin ifade edilmesini saglar ve Kur'an-i Kerim’in belagatini
guclendirir.
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